
Глава 236 – Везучая деревенская девушка

Снаружи аэропорта Чжоу Сяо-Хун смотрела на взлетающие самолёты, раскрыв рот от
удивления. В её взгляде было странное выражение.

Ся Лэй вспомнил о её нервозности в самолете и сказал со смехом: «Сяо-Хун, ты же уже
покинула аэропорт. Ты всё ещё нервничаешь?»

Чжоу Сяо-Хун улыбнулась в замешательстве. «Я первый раз летала на самолёте! Не смейся
надо мной, Старший Брат Лей».

«А чего смеяться? Когда мы откроем филиал, тебе придётся много летать на самолётах. Ты
привыкнешь», - сказал Ся Лей.

Чжоу Сяо-Хун занервничала сильнее. «Ты хочешь послать меня в филиал, Старший брат Лэй?»

Ся Лэй улыбнулся и сказал: «А разве это плохо? Здесь твой родной город и твоя семья, ты
хорошо здесь всё знаешь. Будет хорошо, если я поручу тебе новую компании».

«А?» - Чжоу Сяо-Хун тупо уставилась на него. «Я буду руководить новой компанией?»

Ся Лэй кивнул. «Да, я думал об этом. Ты лучший кандидат».

Чжоу Сяо-Хун была обычным выпускником старшей школы, у неё не было образования. Ся Лей
научил её знаниям механической обработки, но её работы были не очень хорошими и точными.
То, что Ся Лей сделал её начальником мастерской, уже было слишком, не говоря уже о том,
чтобы она возглавила компанию. Однако Ся Лей прекрасно понимал это, но ему нужен
надёжный человек, который был не способен всадить ему нож в спину. Чжоу Сяо-Хун была
одним из таких людей. Она не предала бы его, даже если бы ей к горлу прижали нож.

Чжоу Сяо-Хун не думала об этом, и вместо этого так сильно покачала головой, что стала
напоминать цыплёнка. «Я не могу, Старший Брат Лей. Я правда не могу, моих способностей
для этого недостаточно. Быть начальником мастерской для меня уже было сложно. Я не
справлюсь с управлением компанией».

Ся Лэй рассмеялся и сказал: «Управлять компанией не так сложно, как ты думаешь. Тебе
просто нужно управлять несколькими людьми. Посмотри на меня - я не всегда в компании, но
компания отлично работает».

«Но ... В компании так много способных людей – почему ты выбрал меня?» - Чжоу Сяо-Хун не
могла понять этого.



«Потому что я тебе доверяю. Вот почему», - сказал Ся Лэй.

Чжоу Сяо-Хун сделала паузу, а затем внезапно до неё дошло. Она кивнула и сказала: «Да,
Старший Брат Лэй, я не подведу тебя. Я буду много работать. Но ... не обвиняй меня, если я не
справлюсь».

Ся Лэй улыбнулся. «Пойдем, поищем гостиницу».

«Старший брат Лэй, Сычуань - мой родной дом, как я могу позволить тебе остаться в отеле?
Приходи ко мне домой. Мы можем добраться туда за час. ... если хочешь», - сказала она.

«Что ты имеешь в виду? Конечно, тогда к тебе. Давай найдём машину», - Ся Лей согласился, не
раздумывая. Он не родился с золотой ложкой во рту и жил как собака в течение пяти лет после
того, как его отец исчез. Он ни на кого не смотрел свысока.

Западный регион славился своими широкими дорогами, что было очевидным намёком на
развитую инфраструктуру. Они были повсюду на их пути из города, и тянулись как паутина по
этому древнему бассейну. Они ехали с максимальной скоростью в дом Чжоу Сяо-Хун и прибыли
примерно через час. Ее дом был в маленькой горной деревне под названием Ма-Зу. Среди
сельскохозяйственных угодий виднелся недавно построенный дом с черепичной крышей и
большой участок бамбукового леса. Сам лес был покрыт слоем тумана. В этом пейзаже не было
ничего особенного, но он всё-таки был довольно изящным.

Родители Чжоу Сяо-Хун были честными фермерами; они были просты и добры.
Познакомившись с Ся Лейем и узнав, что он её босс, они оба разволновались. Они стали
собирать уток и цыплят со двора и нарвали лучших овощей, чтобы обеспечить Ся Лейю
хороший приём.

Чжоу Сяо-Хун отправилась готовить комнату для Ся Лейя и постелить ему свежие простыни и
одеяла.

Ся Лей был смущён суетой семьи Чжоу Сяо-Хун, которая началась из-за его приезда. «Сяо-Хун,
скажи своим родным, чтобы они так сильно не беспокоились обо мне. Мне некомфортно знать,
что я доставляю вам все эти неприятности».

Чжоу Сяо-Хун рассмеялась. «Старший Брат Лэй, видишь, что этот дом совсем новый? И что
электроприборы и мебель все новые?»

Ся Лей не совсем понимал, к чему она клонит, но всё равно кивнул. «Хм, да».

«Это всё, только благодаря тебе?»

Ся Лэй удивлённо посмотрел на неё. «Благодаря мне?»



Чжоу Сяо-Хун мило улыбнулась в ответ. «Да, из-за тебя. Если бы не ты не подобрал меня, моя
семья не смогла бы построить новый дом и не смогла бы купить новую мебель и
электроприборы. Мой младший брат не смог бы учиться. Ты не только принял меня, но и дал
мне премиальные и высокую зарплату. Я отправила им почти все деньги, что заработала.
Жизнь моей семьи улучшилась. Для моей семьи – ты настоящий благодетель! Как ты можешь
причинять нам неприятности!»

Ся Лэй рассмеялся в замешательстве. «Какой благодетель? Больше не говори так».

«Не беспокойся о них, Старший брат Лэй. Ты сейчас у нас в гостях, так что позволь нам
позаботиться о тебе», - сказала она.

Ся Лей не мог отказаться. Он действительно взял ее и помог ей встать на ноги. Благодаря его
доброте Семья Чжоу смогла получить лучшую жизнь, поэтому было бы не разумно отказать им
в заботе.

Чжоу Сяо-Хун сняла обувь и поднялась на кровать, чтобы заменить простыни для Ся Лейя. Ее
ягодицы были приподняты, и перед Ся Лейем предстало великолепное зрелище.

Ся Лэй смущённо отвернулся. Он вспомнил время, когда Чжоу Сяо-Хун впервые пришла в
мастерскую «Громовая Лошадь», когда Ма Сяо-Ань ещё был жив. Она была покрыта грязью, а
её обувь была изношена. У неё теперь был отличный доход, но она всё ещё носила дешёвую
деревенскую одежду, стоимостью не более ста юаней за штуку. Джинсы, которые она носила
сейчас, были такими же дешёвыми и не очень удобными, а просто окружали её бёдра. У
дешевой одежды была простая и естественная сексуальность. Неужели все девушки, которые
носили такую одежду, были такими?

«Я вернулся, Старшая Сестра!» - под окном раздался молодой голос.

Чжоу Сяо-Хун только что закончила менять простыни и спустилась с кровати, проговорив с
улыбкой на лице: «Это мой младший брат».

Не успела она сказать это, как в дверь парнишка с растрёпанными волосами. Он не мог
дождаться возвращения своей старшей сестры, но вдруг обнаружил, что в комнате был
странный человек. Он тут же сдержал свой энтузиазм и смутился.

Ся Лэй улыбнулся этому парнишке.

«Сяо-Ху, не пялься. Быстро поздоровайся со Старшим Братом Лейем. Он мой босс», - сказала
Чжоу Сяо-Хун.

Чжоу Сяо-Ху снова покраснел и смущённо сказал: «Старший брат Лэй».



Он прекрасно знал, кто такой Ся Лэй.

Ся Лей похлопал Чжоу Сяо-Ху по плечу и сказал с улыбкой: «Учись хорошо. Когда сам начнёшь
работать, не забывай свою сестру, понимаешь, о чём я?»

«Да», - Чжоу Сяо-Ху кивнул в знак согласия с серьёзным выражением на лице.

«Сяо-Ху, Помогите папе и маме приготовить еду. Я хочу показать тут всё Старшему Брату
Лейю», - сказала она.

Чжоу Сяо-Ху отправился помогать родителям, а Ся Лэй последовал за Чжоу Сяо-Хун. Они шли
по маленькой деревушке.

Ся Лей думал, что западный регион был менее развитым, но, приехав сюда, он обнаружил, что
это не так. Развитие западного региона побудило экономику к росту, и видимый эффект от
этого заключался в том, что здесь дома были довольно хорошими и что на дорогах было много
маленьких автомобилей. Это были признаки увеличения дохода населения. Еще одна вещь,
которую он принял к сведению, состояла в том, что это была сельская местность, но дороги
были цементом, и не было бы грязи, если бы шел дождь.

Погуляв какое-то время, Ся Лэй заметил большое фабричное и офисное здание. Он был
впечатлен их размером и спросил: «Что это за компания, Сяо-Хун? Почему она такая
большая?»

«Это не компания. Это наша зона промышленного развития. Многие компании из других
регионов приезжают сюда, чтобы построить филиалы. Я слышала, что правительство получает
много дохода от этого, и здесь можно дешево получить землю. Государство также предлагает
различные льготы», - сказала она.

«Место не плохое; в часе езды от города и с удобной транспортирной развилкой. Если я
построю завод здесь, с транспортировкой материалов не будет проблем, и вывоз товара также
можно будет легко осуществить. Самое главное, дешево получить землю, а также
государственные льготы. Это похоже на идеальное место для строительства фабрики»,- сказав
это, он добавил: «У кого я могу узнать об этом?»

«Тебе просто нужно прийти в администрацию деревни. Местная администрация упростила эти
процедуры», - сказала Чжоу Сяо-Хун.

Ся Лэй посмотрел на Чжоу Сяо-Хун и вдруг рассмеялся. «Ты специально привела меня сюда,
не так ли?»

Чжоу Сяо-Хун слегка хихикнула. «Я знала, что не могу скрыть это от тебя, Старший брат Лэй.
Я чувствовала, что мой родной город хорошо подходит, когда ты сказал, что хочешь построить



завод в западном регионе. Здесь я знакома с людьми и окружающей средой; Я могла тебе
помочь».

«Хорошо. Отведи меня в зону промышленного развития, чтобы я мог осмотреться. Давай
выберем участок земли, а затем поговорим с администрацией», - Ся Лей не мог дождаться.

«Да», - кивнула Чжоу Сяо-Хун. Она напоминала девочку-подростка.

По дороге туда им встретилось несколько местных жителей, и все они знали Чжоу Сяо-Хун.
Некоторые жители деревни тепло приветствовали её, другие перешёптывались между собой.

«Разве это не дочь старого Чжоу Хана? За год она послала им столько денег, что они смогли
построить новый дом и купить электронику и мебель. Наверно, она зарабатывает по 100 тыс.
Какая способная».

«Хех. А ты не знаешь, как это делается? За ней просто присматривает какой-то большой босс.
Ей ничего не нужно делать, только баловать его в простынях».

«Этот большой босс не может быть таким молодым парнем рядом с ней, не так ли? Не похоже,
что ... Как может быть такой молодой - большим боссом?»

«Почему нет? Посмотри, как он выглядит. Кто он, если он не большой босс?»

«Ого, тогда Сяо-Хун действительно повезло. Она даже может выйти за него замуж».

«Старому Чжоу Хану повезло. Моя девочка вышла на работу, и она все еще просит меня
каждый день отправлять ей деньги, черт возьми ...»

Чжоу Сяо-Хун услышала их, и ее уши покраснели. Ся Лэй был спокоен, такие сплетни от
безделья стоило просто игнорировать. В том, чтобы пойти и начать спорить с ними, не было
необходимости, не так ли?

Они вошли в зону промышленного развития, и сплетни растаяли. Ся Лэй вошёл вместе с Чжоу
Сяо-Хун и очень заинтересовался этим местом. Дороги в зоне промышленного развития
простирались по всем направлениям, каждая дорога с шестью полосами движения; они были
действительно широкими. Заводы были разделены по обеим сторонам дороги. У некоторых уже
были фабрики, а некоторые еще строились, а некоторые другие участки были пустыми
пятнами, заполненными сорняками.

Ся Лэй подошел к участку с пустыми землями и сказал: «Сяо-Хун, пожди меня здесь. Я
собираюсь взглянуть».



«Нн, ладно», - лицо Чжоу Сяо-Хун все еще горело, а слова сплетничавших жителей все еще
звенели у неё в голов. Эти слова очень смутили ее.

Ся Лэй подошел к участку с зарослями травы и расстегнул брюки, чтобы облегчиться,
разглядывая окружающую местность вокруг.

Внезапно позади себя он услышал шаги и был поражен. Однако, прежде чем он успел
застегнуть молнию, из раздался «ах» Чжоу Сяо-Хун, и она, покраснев, убежала с участка.

Ся Лэй тоже смутился, но сделал вид, что не заметил. Закончив, он покинул пустой земельный
участок.

«Старший брат Лэй, я ...» - Чжоу Сяо-Хун выглядела нервной, опасаясь, что Ся Лэй будет
недоволен.

«Я решил выбрать этот участок земли», - сказал Ся Лэй с улыбкой.

«О, ты просто пришёл туда помочиться и всё решил?» - удивилась Чжоу Сяо-Хун.

Ся Лэй не знал, что и сказать.
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